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  n   ửi    

 -       n n  n  liên quan; 

 - 10 Ôn (  ) trưởng xóm. 

Thực hiện  ôn  văn s  569/UBND-DVNN ngày 31/01/2024 của Ủy ban 

nhân dân huyện Định Hóa về việc triển khai công tác vệ sinh, khử trùng tiêu độc 

phòng, ch ng dịch bệnh gia súc, gia cầm; 

Để chủ động thực hiện các biện pháp phòng, ch ng dịch bện    o đ n vật 

nuôi trên địa bàn xã, UBND xã Lam Vỹ yêu cầu các ban ngành liên quan và 10 

xóm ph i hợp triển khai công tác vệ sin , tiêu độc, khử trùn  môi trường phòng, 

ch ng dịch bện  động vật với các nội dung sau: 

I. Yêu cầu chung 

- Yêu cầu tất cả các hộ   ăn nuôi trên địa bàn phải thực hiện dọn dẹp vệ sinh 

chuồng trại   ăn nuôi n  y 01 lần, thu gom phân, rác thải đem   ôn, đ t, ủ vôi bột. 

Nghiêm cấm m n  p ân   ư  qu  ủ vôi bột ra ngoài hộ  i  đìn  để bón cho cây 

trồng, bón ruộng... 

- Sau khi dọn dẹp vệ sin   ơ  iới xong thì mới được phép sử dụng hóa chất 

để thực hiện p un tiêu độc, khử trùng chuồng trại, khu vự    ăn nuôi n  y 01 lần. 

- Thực hiện vệ sin , tiêu độc, khử trùng tất cả     p ươn  tiện dùng vận 

chuyển gia súc, gia cầm, lồng nh t, quần áo, giày ủng, thứ  ăn   ăn nuôi,... trước 

k i r , v o  ơ sở   ăn nuôi. 

II. N i dung vệ sinh, khử trùng tiêu đ c 

              ệ         êu đ     ử       

-  ơ sở   ăn nuôi trang trại. 

- Hộ  i  đìn   ó   ăn nuôi  i  sú ,  i   ầm (  ăn nuôi nôn   ộ). 

-  ơ sở sản xuất con gi ng. 

-  ơ sở giết mổ. 

-  ơ sở sơ   ế, chế biến thịt, sản phẩm động vật. 

- Chợ buôn b n động vật và sản phẩm động vật. 

- Đị  điểm t u  om động vật và sản phẩm động vật để buôn bán, kinh 

do n , nơi      ly kiểm dị   động vật và sản phẩm động vật. 



- Khu vực chôn lấp, xử lý, tiêu hủy động vật và sản phẩm củ  động vật 

nhiễm, nghi nhiễm mầm bệnh; khu vực thu gom, xử lý chất thải củ  động vật. 

- Trạm, ch t kiểm dị   động vật, ch t kiểm soát ổ dịch. 

- P ươn  tiện vận chuyển động vật và sản phẩm động vật. 

        u          

2.1. Cơ sở chăn nuôi  

* Đối với c c cơ sở c ă   uôi tra   trại 

- Phát quang cây cỏ xung quanh chuồng nuôi, quét dọn t u  om p ân r   để 

đ t hoặ    ôn, k ơi t ôn    ng rãnh; 

- Vệ sinh, phun khử trùng toàn bộ chuồng trại, khu vự    ăn nuôi v  vùn  

phụ cận ngày 01 lần; rắc vôi bột hành lang khu vự    ăn nuôi,      ổng dẫn ra vào 

trong khu vực trang trại. 

- Vệ sin , tiêu độc, khử trùn      p ươn  tiện dùng vận chuyển gia súc, gia 

cầm, sản phẩm gia súc, gia cầm, thứ  ăn,... trướ  k i r , v o  ơ sở   ăn nuôi. 

* Đối với các hộ c ă   uôi   ỏ lẻ (nông hộ) 

- Thực hiện vệ sinh hàng ngày ít nhất 01 lần: Quét dọn sạch sẽ khu vực nuôi 

nh t gia súc, gia cầm, thu gom phân rác, chất độn chuồn  để đ t hoặc chôn;  

- Định kỳ phun thu c sát trùng toàn bộ khu vực nuôi nh t gia súc, gia cầm 

và khu vực xung quanh ngày 01 lần.  

- Vệ sinh sạch sẽ p ươn  tiện vận chuyển, lồng nh t gia súc, gia cầm sau 

mỗi lần vận chuyển. 

2.2.  Chợ buôn bán động vật và sản phẩm động vật 

- Quét dọn và phun thu c khử trùng khu vự   uôn   n động vật, sản phẩm 

động vật, khu vực giết mổ và các vật dụng liên quan cu i mỗi buổi chợ; 

- P ươn  tiện, dụng cụ vận chuyển động vật, sản phẩm động vật phải 

được phun khử trùng khi vào, ra khỏi chợ và sau mỗi lần vận chuyển. 

- Những quầy bán thịt phải được vệ sinh sạch sẽ và phun thu   tiêu độc, sát 

trùng cu i mỗi buổi chợ. 

- Quét dọn và xử lý chất thải rắn trong chợ t eo đún  quy định. 

2.3.  Nơi công cộng, đường làng, ngõ xóm 

- Quét dọn, vệ sin  nơi  ôn   ộn , đường làng ngõ xóm; thu gom rác thải 

thải tại     kên , mươn ,  o,  ồ, sông, su i đem   ôn, đ t, k ơi t ôn    ng rãnh, 

p un tiêu độc 03 lần/tuần. 

2.4. Đối với động vật, sản phẩm động vật vận chuyển trái phép bị thu giữ 

- Vệ sin , tiêu độc khử trùn      p ươn  tiện dùng vận chuyển động vật, sản 

phẩm động vật trái phép bị bắt giữ. 



- Quét dọn và phun thu c khử trùng khu vực nh t, giữ động vật ngay sau 

mỗi đợt tiêu hủy. Phân, rác thải phải được xử lý chôn hoặ  đ t. Phun hóa chất khử 

trùn  tiêu độc khu vực xử lý tiêu hủy động vật, sản phẩm động vật. 

III. Cách thức tiến hành vệ         êu đ c khử trùng 

1. Nguyên tắc vệ sinh, khử         êu đ c 

-  N ười thực hiện khử trùn  tiêu độc phải sử dụng bảo hộ l o động phù hợp. 

- Hóa chất s t trùn   t độc hại đ i với n ười, vật nuôi, môi trường; phải phù 

hợp với đ i tượng khử trùn  tiêu độc; có tính sát trùng nhanh, mạnh, kéo dài, hoạt 

phổ rộng, tiêu diệt được nhiều loại mầm bệnh.  

- Trước khi phun hóa chất sát trùng phải làm sạc  đ i tượng khử trùng tiêu 

độc bằng biện p  p  ơ  ọc (quét dọn, cạo, cọ rửa). 

- Pha chế và sử dụng hóa chất s t trùn  t eo đún   ướng dẫn của nhà sản 

xuất, bảo đảm p   đún  nồn  độ, p un đún      loại đ i tượng, tỷ lệ trên một đơn 

vị diện tích cần phun. 

2. Tổ chức th c hiện 

- Những trang trại   ăn nuôi,  ơ sở sản xuất con gi ng tự lo hóa chất, vật tư, 

kinh phí và tổ chức thực hiện theo sự giám sát của chính quyền đị  p ươn   ùn  

 ơ qu n   uyên môn t ú y. 

- Tại các xóm thành lập các tổ phun hoá chất. Tiến hành phun thu c sát 

trùng tại các ổ dị    ũ, vùn  n uy  ơ   o,   ợ, tụ điểm buôn bán, giết mổ động vật. 

Việc phun khử trùng và rắc vôi bột chỉ được thực hiện s u k i đã vệ sin   ơ  iới 

(quét dọn, cọ, rửa…). 

- Đ i với các hộ   ăn nuôi t ực hiện thu gom phân, rác thải đem   ôn, đ t, 

quét dọn chuồng và khu vự    ăn nuôi định kỳ, chủ động dùng vôi bột để tiêu độc 

chuồng trại và khu vự    ăn nuôi t eo  ướng dẫn củ   ơ qu n t ú y. 

- Nồn  độ pha hóa chất xem  ướng dẫn được ghi trên vỏ lọ hóa chất. 

- Thời gian thực hiện: Từ ngày 10/02/2024 đến 10/3/2024. 

Trên đây l  một s  nội dun    ỉ đạo  ủ    N  xã về việ  triển k  i công 

tác vệ sin , k ử trùn  tiêu độ , p  n ,    n  dị h  ện  đ n  i  sú ,  i   ầm.  êu 

 ầu     ban ngành liên qu n v  10 xóm p  i  ợp, triển k  i t ự   iện. . 

Nơi nhận: 

- TT Đảng Ủy, HĐN  

- Lãn  đạo UBND 

- Các ban ngành liên quan 

- 10 xóm 

-   n  Đ xã 

- Lưu VP. 

TM.  Y BAN NHÂN DÂN 

KT. CH  TỊCH 

PHÓ CH  TỊCH 
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